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1 Yleista

IImanvaihtojarjestelman tehokkaan ja taloudellisen toiminnan edellytyksena on, etta laitteiden toimintaa
valvotaan saannollisesti ja noudatetaan annettuja kayttd- ja huolto-ohjeita. llmanvaihtojarjestelma tulee
suunnitella ja toteuttaa voimassa olevien sddadosten ja asetusten mukaisesti.

lImanvaihtojarjestelman dokumentaatiosta selvida jarjestelman toimintaperiaate, kayttéohjelmat, kytkenta-
ja saatokaaviot, paikantamis- ja sijoituspiirustukset, laitteiden sadtoarvot seka laitteiden kaytto- ja huolto-
ohjeet.

1.1 Kayttoolosuhteet

Vakiorakenteinen kone on tarkoitettu asennettavaksi sisatilaan. Ympariston lampétilan on oltava yli 0 °C.
Kasiteltava ilma ei saa olla syovyttavaa tai myrkyllista, lampimampaa kuin 40 °C eika se saa sisadltda runsaasti
vesihoyrya eika suuria hiukkasia.

Sallitut kdyttoolosuhteet ja rajoitukset tarkistettava toimintokohtaisista ohjeista.

HUOMIO

1.2 Luokitus CEN-Standardin mukaan
Future®-ilmankasittelykone tayttda CEN-standardin EN 1886 luokituksen seuraavasti:
e vaipan tiiviysluokka on L2
e vaipan lammonlapaisykerroinluokka on T3.
1.3 Aénitaso
Koneen danitiedot on annettu tilausvahvistuksen mukana toimitetussa mitoituslaskelmassa.

1.4 Yleiset turvallisuusohjeet

limanvaihtokoneessa on teravia osia ja kuumia pintoja.

VAROITUS

Huomioi yleiset sekd toimintokohtaiset turvallisuusohjeet
VAROITUS
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AN

VAROITUS

Komponenttivalmistajan asennus- ja kdyttoohjeita on noudatettava. Mikali taman ohjeen

valilla ilmenee ristiriitoja, on komponenttivalmistajan ohjetta noudatettava.

Komponenttivalmistajan  yksityiskohtaiset  kdytt6- ja  huolto-ohjeet I6ytyvit

kotisivuiltamme:

http://www.koja.fi/fi/rakennukset/tukimateriaalit/ilmankaesittelykoneet

A

VAROITUS

Varmista ennen puhaltimen kdynnistamistd, ettd puhallintoiminnon paine- ja imuaukko on
liitetty kanavistoon tai muulla tavoin, esim. suojaverkolla, on estetty paasy puhaltimen
pyoriviin osiin, kuten siipipyéraan imuaukon, paineaukon tai huoltoluukun kautta. Koneen
huoltokytkimen on oltava asennettuna ja toiminnassa, kun kone kdynnistetadn. Koneen
sulkutoiminnon on avauduttava ennen puhaltimen kdynnistymista.

A

Ylim&araisten tavaroiden sdilyttaminen koneen pailla tai sisalla on kielletty. Koneen paille
kiipedminen ja padlla kulkeminen on kielletty.

VAROITUS
A limanvaihtokoneen rungon maadoituksen jatkuvuus on varmistettava ja runko on
liitettdva rakennuksen maadoitusjarjestelmadan ennen koneen kayttéa.
VAROITUS

A

VAROITUS

limanvaihtokoneen sydttokaapeli on varustettava oikein mitoitetulla turvakytkimells,
josta koneen toiminta pysdytetddan ennen huoltotoimenpiteitd. Turvakytkimen on oltava
asennettuna ja toiminnassa sekd koneen huoltoluukkujen tulee olla suljettuna, kun kone
kdynnistetaan.

AN

VAROITUS

Sdahkomoottorit huolletaan valmistajan ohjeiden mukaisesti. Huolto on tehtava
jannitteettomana ja siipipyora pysaytettyna. EC-moottoreiden avatut roottorit ja staattorit
saattavat aiheuttaa hairidita sahkolaitteissa, kuten matkapuhelimissa ja maksukorteissa.
Ihmiset sydamentahdistimen kanssa ovat vaarassa avattujen kestomagnetisoitujen

moottoreiden ldheisyydessa.

07.12.2020
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Sahkokytkent6ja saa tehda vain patevoitynyt ja valtuutettu asentaja. Laitteeseen liittyvien
kaapeleiden kunto on tarkistettava silmamaardisesti ennen sdahkdkytkentdja ja laitteen
A kdynnistdmista. Ennen asennus- ja huoltotoimenpiteitd sdhkolaite on tehtava luotettavasti
jannitteettomaksi. Sahkoéjen katkaisun jalkeen on odotettava vahintadn viisi minuuttia,
VAROITUS

jotta vaaralliset varaukset ehtivit purkautua laitteista. Sdhkolaitteiden tarkastus on hyva
suorittaa puolen vuoden vilein. imenneet puutteet ja viat on korjattava valittomasti.

Puhaltimet / moottorit voivat toiminnallisten syiden takia kadynnistyd ja pysahtya
automaattisesti ja varoittamatta. Nain voi tapahtua esimerkiksi sihkdkatkoksen tai hairién

VAROITUS | jdlkeen.

A limanvaihtokoneessa saa kayttdd vain laitevalmistajan madarittelemia tai hyvaksymia

komponentteja.
VAROITUS

Laitteen saa asentaa vain tilaan, johon on padsy ainoastaan ammattitaitoisella
henkilostolla. Mikadli kone on asennettu sellaiseen tilaan, johon on padsy muillakin kuin
huoltohenkilokunnalla, koneen huoltoluukkujen ja ovien kahvat on poistettava ja ne on
HUOMIO sailytettava lukitussa tilassa. Asennuksen, kdytt6onoton ja huollon aikana varmistettava,
ettd vaara-alueelle ei ole paasya muilla kuin ammattitaitoisella huoltohenkilostélla.

limanvaihtojarjestelma ja sen huoltovdyldt on suunniteltava ja rakennettava siten, etta
ilmanvaihtokone on helposti ja turvallisesti huollettavissa ja korjattavissa. Suomen
rakentamisméairiyskokoelma 1009/2017 Ympéristéministerién asetus uuden rakennuksen
HUOMIO sisdilmastosta ja ilmanvaihdosta 24 §.

Suodattimien paine-ero ei saa missddan tilanteessa ylittdd 2 x suodattimien
mitoituspainehavioita. Mikali paine-ero ylittyy, saattaa se aiheuttaa vaurioita koneen
komponenteissa tai rakenteissa. Takuu ei kata suodattimien vaihdon laiminlyonnista
HUOMIO johtuvia vaurioita

Mikali koneessa on pesuvesiyhteitd, tdytyy niiden olla tulpattuna. Mikili yhteet
viemaroidaan, taytyy ne varustaa vesilukolla.

HUOMIO

07.12.2020 Ver 1.6 (Pidatamme oikeuden muutoksiin niistd ennalta ilmoittamatta)
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Puhaltimet eivat ole purettavia malleja.

HUOMIO
Mikali pubhallin joudutaan vaihtamaan, palautetaan viallinen puhallin siten, etta
moottorissa on pala johtoa kiinni.

HUOMIO
Mikali koneita on varastoitu pitkdaan, varmista ettd moottorien kytkentarasioihin ei ole
kertynyt kosteutta.

HUOMIO

1.4.1 CE-Merkinta

Future® S ilmanvaihtokoneet ovat CE merkittyja. CE-merkki on kiinnitetty sdhkdkeskuksen ovessa olevaan
konekilpeen. Koneen mukana toimitetaan vaatimustenmukaisuusvakuutus ja muut koneen toimintoja
koskevat turvallisuuteen liittyvat dokumentit.

lImanvaihtojarjestelman toimittaja ja kayttoéonottaja huolehtivat koneen turvallisuuteen liittyvien
olennaisten vaatimusten tayttymisesta seka laitevalmistajan ohjeiden noudattamisesta. Sdhkéasennukset ja
sdhkodasennusten kayttoonottotarkastukset ja — mittaukset tulee suorittaa SFS-EN 60204-1 seka SFS 6000-6
mukaisesti ja koneen kayttoonottajan tulee koota testaus- ja kdyttoonottodokumentit.

1.4.2 Tulipalo

Koneessa mahdollisesti syttyva tulipalo voidaan sammuttaa esim. jauhesammuttimella (ei vedelld). Koneen
materiaalit on valittu siten, ettei niista muodostu haitallisessa maarin vaarallisia kaasuja tulipalon sattuessa.

07.12.2020 Ver 1.6 (Pidatamme oikeuden muutoksiin niistd ennalta ilmoittamatta) 6
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1.5 Vaatimustenmukaisuusvakuutus

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Valmistaja
Osoite

Tuotteet

Paivays

Allekirjoitus

Asema

07.12.2020 Ver 1.6 (Pidatamme oikeuden muutoksiin niistd ennalta ilmoittamatta)

Koja Oy
Lentokentdankatu 7
FIN-33900 Tampere
Finland

Vakuuttaa taten, etta
FUTURE® S ilmankasittelykonesarja

a) tayttaa alla olevien direktiivien olennaiset vaatimukset edellyttaen,
ettd mainitut tuotteet asennetaan laitteen mukana seuraavien
ohjeiden mukaisesti.

Konedirektiivi 2006/42/EY

EMC- direktiivi 2014/30/EU

Pienjannitedirektiivi 2014/35/EU

Ekosuunnitteludirektiivin 2009/125/EY toimeenpanoasetus 1253/2014
ilmanvaihtokoneille

Vakuutus koskee ainoastaan ilmanvaihtokonetta toimitushetken
mukaisessa laajuudessa. Jos tuotteisiin tehddan muutoksia, ei tama
vakuutus ole voimassa. Tuotteelle on tehty konedirektiivin vaatimusten
mukainen riskianalyysi.

b) seuraavia harmonisoituja standardeja on sovellettu: SFS-EN ISO
12100, SFS-EN ISO 13857, SFS-EN 60204-1, EN 61000-6-1, EN 61000-6-3,
EN 61000-6-4, SFS 6000-6, SFS-EN 13053
Teknisen tiedoston kokoaja; Taneli Timlin

Teknologiapaallikko, ilmanvaihtotuotteet
Osoite; Lentokentankatu 7, 33900 Tampere, Finland

7.12.2020

Joonas Lius

Liiketoimintajohtaja
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1.6 Kierratys ja havitysohjeet

A

VAROITUS

Huomioi yleiset sekd toimintokohtaiset turvallisuusohjeet

A

VAROITUS

Ennen purkutoimenpiteitd laite on tehtdva luotettavasti jannitteettomaksi. Sahkojen
katkaisun jilkeen on odotettava vahintdan viisi minuuttia, jotta vaaralliset varaukset
ehtivat purkautua laitteista.

Irrota laite muista jarjestelmista (kanavisto, lammitysverkosto, jadhdytysverkosto, automaatio,
sahko).

o  Mikali laite koostuu moduuleista, irrota moduulikiinnikkeet

e |rrota huoltoluukut

e Pura komponenttien johdotukset ja irrota kaapelit

e Irrota komponentit

e  Pura moduulit mahdollisuuksien mukaan osiin

e Lajittele ja kierrdta irronneet osat ja komponentit materiaalien kierratysohjeiden mukaisesti.

Laite koostuu seuraavista materiaaleista:

07.12.2020

Moduulit: Kuumasinkittya teraslevya, kivivillaa, pienia maaria muovia, kumia ja liimamassaa
(kulmakiinnikkeet, kahvat, saranat ja tiivisteet).

Sulkupellit: Kuumasinkittya terdslevya, polyuretaanivaahtoa, pienia maaria silikonia
(tiivisteet).

Suodattimet: Kuumasinkittya teraslevya, lasikuitua ja muovia.

Lammonvaihtimet: Kuumasinkittya teraslevya, alumiinia ja kuparia.

Puhaltimet:  Kuumasinkittya teraslevya, komposiittia, pienia maaria  kumia,
sahkdkomponentteja

Sahkokeskus: Maalattua teraslevya

Sahkokomponentteja (kenttalaitteet, johdotukset, keskuskomponentit)

Pienid maaria muovia (esim. paineletkut, vesilukot)

Ver 1.6 (Pidatamme oikeuden muutoksiin niistd ennalta ilmoittamatta) 8
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1.7 Future® S laitesarjan varusteet ja tuotekoodiavain

Future® S sarjan laitteisiin liittyvat varusteet valitaan konekohtaisesti laitemitoituksen yhteydessa.
Laitemitoitus muodostaa laitteesta tuotekoodin, joka madrittelee laitteeseen kuuluvan varustuksen.
Laitesarjan vakiovarustukseen kuuluu:

e EC-puhaltimet

e Limmontalteenotto (vastavirta tai pyoriva)

e Tuloilmasuodatin ePM1 60 % F7L

e Poistoilmasuodatin ePM10 60 % M5L

e Jalkilammityspatteri (vesi)

e Vesiyhteet ja vesilukot

e Nostokorvat

e Sdadettdva jalusta

e Sdhkbautomaatiokeskus, jossa seuraavat kenttdlaitteet asennettuna ja johdotettuna riviliittimille:
0 llman lampotila-anturit (5kpl)
0 Lammityspatterin jaatymissuoja-anturi
0 LTO pelliston toimilaitteet (vastavirta LTO) tai LTO ohjauskeskus (pyoriva LTO)
0 LTO sulatus paine-eroldhetin
0 Suodattimien paine-eroldhettimet

0 Turvakytkin johdotettuna irrallaan

Laitesarjaan on saatavilla seuraavat lisdavarusteet:

e FxVent saddin

e Raitis- ja jateilman sulkupellit

e Varasuodattimet

e Lammityspatterin pumppuryhma
e lImavirtamittaus

e Vakiopainesdato

e Raitis- ja jateilman sulkupeltien toimilaitteet

07.12.2020 Ver 1.6 (Pidatamme oikeuden muutoksiin niistd ennalta ilmoittamatta) 9
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1=KYLLA, 0=EI 1= KYLLA, 0= EI

S05-R-VO-3-1-1-1-1-1-0-0-0-0-0-1-0

L‘u‘araus
Raitis- ja jateilmapeltien toimilaitteet
Vakiopainesaatd
limavirtamittaus
|_Jadhdytyspatteri: O=Ei ole, 1=Erillismitoitus, 2=CWK 315, 3=CWK 400,
4=PGK 800x500, 5=PGK 1000x500, 6=WCS 1200x600

— Esildmmityspatteri: 0=Ei ole 1=Pienempi lammitysteho, 2=Suurempi [ammitysteho
—Varaus

L Ldmmityspatterin pumppuryhma

L Varasuodattimet

L Raitis- ja jateilmapellit

“Turvakytkin

L Automaatio: 1=FxVent sdadin, 2=Riviliitinvarustelu

—Lammityspatterin mitoitusldmpdétila: 1=60/40°C, 2=50/30°C, 3=35/25"C

L LTO tyyppi VO=vastavirta ohitus, Vl=vastavirta lohkosulatus, PR=py&riva

L K&tisyys: R=oikea, L=vasen

L Konekoko: S05= 5500, 509=5900, 512=51200, 518=51800
Kuva 1.1: Future® S koodiavain

Laitteen tuotekoodi nakyy laitetoimitukseen kuuluvasta teknisesta tulosteesta.

07.12.2020 Ver 1.6 (Pidatamme oikeuden muutoksiin niistd ennalta ilmoittamatta) 10
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2 Koneen asennus

Future® S ilmanvaihtokone asennetaan erillisen kuljetus-, varastointi- ja asennusohjeen mukaisesti.

2.1 Koneelle varattava tila

Koneelle varattava tila riippuu valitusta laitemallista. Tarkista tarvittava laitteen vaatima tila laitteen mitta-
kuvasta.

|
Sl e
| ® |
o2
—1 [753
[ o| |
2
T 2 I
LULOS  SISAAN SAHKOUITANMAT]
oo acd |

(Valttam &tdn)

800

|
|
|
: HUOLTOTILA
|
|
|
|

Kuva 2.1: Esimerkki koneelle varattavasta tilasta

HUOM! Liitantdjen sijainnit vaihtelevat koneen katisyyden ja mallin mukaisesti. Tarkista yhteiden sijainnit
laitteen mittakuvasta.
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2.2 Koneen osat yleisesti

Seuraavassa kuvassa on kuvattuna koneen osat yleisella tasolla.

Jalkilammityspatteri Suodattimet Suodattimet

Sahkoosat
[ I 1 L
Q00 OO0 o0
.

T T

L Pellistd
Puhallin

P 0 s,

Puhallin
o =0

Kuva 2.2: Koneen osat yleisesti

Koneeseen kuuluvat osat vaihtelevat valitusta laitemallista riippuen.
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2.3 Kanavaldhtdjen sijainnit ja laitteiden katisyys

Seuraavassa on kuvattuna laitesarjan katisyydet yleisesti.

VASTAVIRTA LAMMONTALTEENOTTO
VASEN / LEFT OIKEA / RIGHT
TULO POISTO RAITIS JATE JATE RAITIS POISTO TULO
SUPPLY EXTRACT FRESH EXHAUST EXHAUST FRESH EXTRACT SUPPLY
O O wartmoUT wATER mjour© O
HUOLTO HUOLTO
SERVICE SERVICE
PYORIVA LAMMONTALTEENOTTO
VASEN / LEFT OIKEA / RIGHT
TULO POISTO JATE RAITIS RAITIS JATE POISTO TULO
SUPPLY EXTRACT EXHAUST FRESH FRESH EXHAUST EXTRACT SUPPLY
0 O warermouT wateR miour O O
HUOLTO HUOLTO
SERVICE SERVICE

Kuva 2.3: Kéatisyydet yleisesti

Kanavaldhtojen sijainnit ovat samoja erikokoisille Future® S sarjan koneille. Vain koko ja keskindinen etaisyys
vaihtelee. Tarkista laitteen katisyys laitteen mittakuvasta.
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2.4 Kayttoonotto yleisohjeet

(Kuvassa - S500 Vastavirtakone, Katisyys — Left)

Ennenilmankasittelykoneen kayttéonottoa on varmistettava, ettda kone on asennettu ja puhdistettu ohjeiden
mukaan ja koneen turvalliselle toiminnalle valttamattomat osat ja varolaitteet on asennettu ja ilmavirrat
saadetty.

lImankasittelykoneen kayttoonotosta ja kayttohenkiloston koulutuksesta vastaa yleensd ko. ilmastointi-
laitoksen toimittaja.
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2.5 Huolto yleisohjeet

A Huomioi yleiset sekd toimintokohtaiset turvallisuusohjeet
VAROITUS

Varmista ennen huolto- ja/tai korjaustoimien aloittamista, ettei siitd aiheudu tarpeetonta haittaa
rakennuksen muulle toiminnalle. Pysdytd kone ja kddanna turvakytkin nolla-asentoon. Varmista luotettavasti
ettei konetta kaynnisteta vahingossa huollon aikana.

Kdynnistd kone huolto- ja/tai korjaustoimien paatyttya ja varmista, ettd sulku- ja sdatolaitteet sekd mittarit
toimivat.

Ohjeessa mainitut huoltojaksot ovat ohjeellisia. Huoltojakson pituuteen vaikuttavat ilmastointilaitoksen
kayton jatkuvuus ja ymparistd. Ohjeen huoltojakson pituus on maaritelty 8 h:n vuorokautisen kayton ja
kaupunki-ilmaston mukaan. Puhtaammassa ilmastossa (maaseutu) on huoltojakso pidempi ja likaisemmassa,
kuten teollisuusalueella, lyhyempi.

Huoltoajankohta kannattaa ajoittaa lammityskauden alkuun (syksy) ja loppuun (kevat). Koneen
huoltotoimista voi puhdistuksen, suodattimien vaihdon, laakerien sekd nivelien voitelun ja hihnojen seka
hihnapyorien vaihdon suorittaa laitoksen huoltohenkilosto.

Alan erikoisammattitaitoa vaativia huoltotoimia ovat koneen toimintojen korjaaminen seka kaikki séhk66n
ja automatiikkaan liittyvat asennus- ja saatotyot. Koneen puhdistamisessa on pesuaineena kdytettdva
tavallisia pesuaineita. Liuottimia ei saa kdyttda niiden toimintojen pesuun, joiden valmistuksessa on kaytetty
alumiinista tehtyja osia (lamménsiirtimet).

Ohjeessa mainittuja varaosia on saatavissa Koja Oy:Ita ja ao. osan valmistajilta. (Koja Oy pidattaa oikeuden
muutoksiin niistd ennalta ilmoittamatta.)
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3 Puhaltimet

3.1 Kayttoolosuhteet
Korkein sallittu ilman lampdtila ennen puhallinta on + 40°C.

3.2 Turvallisuus

A Huomioi yleiset sekd toimintokohtaiset turvallisuusohjeet
VAROITUS

EC-moottorin pyoriessa vapaasti esimerkiksi ilmavirrassa generoi se jannitteen moottorin
A sisdisiin liitantoihin. N3ama jannitteet voivat olla vaarallisen korkeita. Moottorin
pysdahdyttya on odotettava vahintdan viisi minuuttia, jotta vaaralliset varaukset ehtivat

VAROITUS

purkautua.

3.3 Kayttéonotto

Puhaltimien EC-moottorit ovat varustettu integroidulla ohjausyksikolld. EC-moottorin tehokaapeloinnilla ei
ole EMC-vaatimuksia. Ohjausjohdot on kuitenkin hyva johdottaa hairidsuojatulla kaapelilla. Vayldjohtimet on
oltava parikierrettyja ja hairiosuojattuja. Ohjausjohtojen mahdolliset hairidsuojat kytketdan vain EC-
moottorin pdasta. Laite on suojattava oikosuluilta ja asennukset ylikuormittumiselta esimerkiksi sulakkeiden
avulla.

e Varmista, ettei puhallintoiminnon ja puhaltimen sisalla ole irrallisia osia, roskia ym., jotka voisivat
menna puhaltimen siipipyoraan.

e Tarkista, etta sahkokaapelit ovat ehjat, tuotu joustavasti moottorille ja kaapelityyppi on oikea.

e Tarkista kdayton ja puhaltimen esteetdn toiminta pyorayttamalla siipipyoraa kadella muutama
kierros.

e Varmista, etta puhaltimen pydrimissuunta on oikea.

e Ennen puhaltimen pidempiaikaista kdyttéda on suodattimet, saleikot, venttiilit ym. ilmastointi-
laitoksen osat asennettava paikoilleen ja esisdddettdva. Puhallinta ei saa kaynnistdd imu- ja
painepuolen peltien ollessa suljettuina.

e Puhdista puhallinkammio ja siipipyora tarvittaessa harjalla ja pélynimurilla tai pyyhkimalla nihkealla
liinalla.

e Tarkista silmamaaraisesti moottorin kunto.

e Varmista, ettda huoltoluukun tiivisteet ovat paikoillaan ja kunnossa. Sulje huoltoluukku ja varmista,
etta jokainen salpa kiristyy.

o Mikali kone on asennettu sellaiseen tilaan, johon on paasy muillakin kuin huoltohenkil6kunnalla,
koneen huoltoluukkujen ja ovien kahvat on poistettava ja niita on sdilytettava lukitussa tilassa.
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3.4 Huolto

e Suositeltu huoltovali on 6kk.

e Varmista, ettei puhallintoiminnon ja puhaltimen sisalld ole irrallisia osia, roskia ym., jotka voisivat
menna puhaltimen siipipyoraan.

e Tarkista, etta sahkokaapelit ovat ehjat, tuotu joustavasti moottorille ja etta kaapelityyppi on oikea.

e Tarkista kayton ja puhaltimen esteetdn toiminta pyorayttamalla siipipyoraa kadella muutama
kierros.

e Ennen puhaltimen pidempiaikaista kdyttéa on suodattimet, saleikét, venttiilit ym.
ilmastointilaitoksen osat asennettava paikoilleen ja esisaddettava. Puhallinta ei saa kdynnistaa imu-
ja painepuolen peltien ollessa suljettuina.

e Puhdista puhallinkammio ja siipipyora tarvittaessa harjalla ja pélynimurilla tai pyyhkimalla nihkealla
liinalla.

e Varmista, etta puhaltimen pydrimissuunta on oikea.

e Varmista, ettd huoltoluukun tiivisteet ovat paikoillaan ja kunnossa. Vaihda ne tarvittaessa. Sulje
huoltoluukku ja varmista, etta jokainen salpa kiristyy.

e Tarkista ettei puhaltimesta kuulu ylimaaraisia aania.

e Mikali kone on asennettu sellaiseen tilaan, johon on paasy muillakin kuin huoltohenkilokunnalla,
koneen huoltoluukkujen ja ovien kahvat on poistettava ja niitad on sailytettava lukitussa tilassa.

Varsinainen huolto voidaan ajoittaa lammityskauden alkuun ja loppuun. Puhaltimen ja etenkin kayton
toimintaa ja kuntoa on syyta tarkkailla myds huoltoajankohtien valilla. Imastointilaitosta kdytt66n otettaessa
on tarkistuksia tehtadva viikoittain, jolloin todetaan mahdollinen korjaamisen tarve.
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4 Suodattimet

4.1 Kayttéolosuhteet

e Kayttolampotila-alue -40°C ... +40°C.

4.2 Turvallisuus

A Huomioi yleiset sekd toimintokohtaiset turvallisuusohjeet
VAROITUS

4.3 Asennus ja kayttoonotto

Suodattimet on asennettava paikoilleen ennen ilmastointikoneen toimintakokeiden aloittamista.
Suodattimet asennetaan niita varten tehtyihin uriin ja kiristetaan kiinnitysmekanismilla tiivistetta vasten.

¢ Tarkista, ettd suodattimet ovat ehjat ja oikeaa tyyppia.

* Tarkista, ettd suodattimet tiivistyvat asennuskehyksen tiivistetta vasten eika ohivuotoja ole.
¢ Tarkista, ettd suodattimet on kiristetty paikoilleen.

¢ Tarkista, etta paine-eromittari on ehja ja nollattu.

¢ Tarkista, etta suodatinosan paine-eroletkut ovat ehjat ja paikoillaan.

Kayttoonottovaiheessa  asetetaan  suodatinvahtien  paine-erorajat  Future®  mitoitusohjelman
dokumentaation mukaisesti. Suodattimen paine-ero ei saa missaan tilanteessa ylittda 2 x suodattimen
mitoituspainehaviota. Mikali paine-ero ylittyy, saattaa se aiheuttaa vaurioita koneen komponenteissa tai
rakenteissa. Takuu ei kata suodattimien vaihdon laiminlydnnista johtuvia vaurioita.
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4.4 Huolto

Suodatintoiminto huolletaan ja puhdistetaan kaksi kertaa vuodessa, yleensa kevailla ja syksylla.

Painehavion mittaamista varten on suodatustoimintoon asennettu suodatinvahti, jonka toiminta perustuu
paine-eroon suodattimen yli. Kun paine-ero ylittda sille asetetun rajan, suodatin on vaihdettava. Koneen
mitoitusdokumentista selvida suodattimelle suositeltu loppupainehavié mitoitusilmavirralla.

Suodattimen paine-ero ei saa missdan tilanteessa ylittda 2 x suodattimen mitoituspainehaviota. Mikali paine-
ero ylittyy, saattaa se aiheuttaa vaurioita koneen komponenteissa tai rakenteissa. Takuu ei kata suodattimien
vaihdon laiminly6nnista johtuvia vaurioita.

Vaihda suodattimet, mikali suodattimien paineraja on ylittynyt tai suodattimet ovat likaantuneet tai
vaurioituneet. Vaihda suodattimet vahintaan kerran vuodessa mikrobien kasvun ehkaisemiseksi.

 Tarkista, ettd suodattimet ovat ehjat ja oikeaa tyyppia.

 Tarkista, ettd suodattimet tiivistyvat asennuskehyksen tiivistetta vasten eika ohivuotoja ole.
¢ Tarkista, ettd suodattimet on kiristetty paikoilleen.

¢ Tarkista, ettd paine-eromittari on ehja ja nollattu.

e Tarkista, ettd suodatinosan paine-eroletkut ovat ehjat ja paikoillaan.

e Tarkista, ettd suodattimen paine-eroldhetin toimii ja on kalibroitu valmistajan ohjeen mukaisesti, ja siihen
on asetettu paineraja Future® mitoitusohjelman dokumentaation mukaisesti, kuitenkin maksimissaan 2 x
mitoituspainehavio.

4.5 Suodattimien vaihto

1. Avaa huoltoluukku, avaa kiristysmekanismi ja veda suodatin/suodattimet pois kotelosta.

2. Puhdista kotelo tarvittaessa.

3. Tarkista tiivisteiden kunto. Vaihda kuluneet tai rikkoutuneet tiivisteet. HUOM! Rinnakkain asennetta-vien
suodattimien valiin ei tarvita tiivisteita.

4. Asenna uudet suodattimet paikoilleen uraan ja kirista suodattimet tiivistetta vasten. Huom! Varmista oikea
suodatintyyppi. Suodattimen tyyppi nakyy laitteen teknisessa tulosteessa.

5. Asenna huoltoluukku paikoilleen.

6. Tarkista suodatinvahdin toiminta, kun puhallin on kdynnistetty uudelleen.
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4.6 Tiivisteen vaihto

Suodattimen asennusuran ja suodatinkasetin kehyksen mitat

Tiivisteen asennus aloitetaan kehyksen alaosan
keskeltd. Tiiviste painetaan levyn reunaan
kasin, vasaraa tai muuta tyokalua on kaytettava

< |varovasti. Kulmat painetaan esim. 20mm:n
. |putkella sopivalle kaarelle. Tiiviste katkaistaan
" In. 5Smm ylipitkéksi. P44t pakotetaan vastakkain

ja valiin puristetaan tiivistemassa.

C—af

A. Kiristin suljettuna 35+ 1,0
B. Alakehys
C. Kiristin suljettuna 35+ 1,0

D. Valikehys
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5 Jalkilammityspatteri
5.1 Kayttoolosuhteet

« Korkein kayttélampétila +150°C.
» Korkein kayttépaine on 1,0 MPa.

5.2 Turvallisuus

A Huomioi yleiset sekd toimintokohtaiset turvallisuusohjeet
VAROITUS

Lammonsiirtimen rakenteesta johtuen se ei tyhjene nesteestid kokonaan. Veden
kdyttiminen jadhdytysaineena aiheuttaa jadtymisvaaran ja lamméonsiirtimen

HUOMIO vaurioitumisen, jos se jatetdin alle 0 °C:n lampétilaan.

Putkikytkent6ja saa tehda vain ammattitaitoinen henkil6.

HUOMIO

5.3 Asennus

Patterit kytketdan aina siten, etta nestevirta kulkee ilmavirran suunnassa vastavirtaan.

HUOMIO

5.4 Kaytt66notto
e Varmista, ettd patterin lammonsiirtopinnat ovat puhtaat ja ehyet.
e Tayta patteri nesteelld avaamalla linjasdatoventtiilit.
e llmaa patteri.
e Varmista, etteivat patterin vesipuolen liitdnnat vuoda.
e Tarkista kiertopumpun pyorimissuunta (pumppu ei saa pyoria kuivana).

e Tarkista tarvittaessa jaatymissuojatermostaatin toiminta.

e Varmista, ettd saatoventtiili toimii ja sddda linjasdatoventtiilit suunnitelman mukaan. Tarkemmat

sddtoohjeet saat ko. laitteiden valmistajalta.
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5.5 Huolto

e Suositeltu tarkastusvali on 6kk.

e Varmista, etta patterin vesipuolen liitdnnat eivat vuoda.

e Varmista, etta patterin [immonsiirtopinnat ovat puhtaat ja ehyet.

e Patterin puhdistus voidaan tehda kevyesti harjaamalla, paineilmalla tai pélynimurilla.

e llmaa patteri ja tarkista jadtymissuojatermostaatin toiminta aina lammityskauden alussa.

e Patterin rikkouduttua se on korjattava paikallaan, lahetettdva valmistajalle korjattavaksi tai
vaihdettava uuteen.

Jos patteria ei kdyteta lammityskaudella, se on tyhjennettdva vedestda ja tdytettava
vesi/glykoli-seoksella jadtymisvaaran takia. Patteri ei tyhjene kokonaan tyhjennysruuvin
kautta, vaan siihen jaa vettd 20 — 30 % kokonaisvesimaarasta. Vesi voidaan poistaa esim.
HUOMIO puhaltamalla patteriin paineilmaa ilmausruuvin reidsta korkein sallittu kdyttopaine
huomioiden.
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6 Limmaontalteenottotoiminto, levy

6.1 Kayttoolosuhteet

e Kayttolampotila-alue -40°C ... +40°C.
e Suurin sallittu paine-ero tulo- ja poistoilman valilla on 800 Pa.

6.2 Turvallisuus

A Huomioi yleiset sekd toimintokohtaiset turvallisuusohjeet
VAROITUS

6.3 Asennus

Suosittelemme levylammontalteenoton yhteyteen raitisilman esilammitystoimintoa

jaatymisriskin ehkaisemiseksi erityisesti kohteissa, jossa poistoilma on kosteaa.
HUOMIO

6.4 Kayttoonotto ja huolto

Huoltojakson pituus on 6 kk. Huoltoajankohta kannattaa ajoittaa lammityskauden alkuun (syksy) ja loppuun
(kevat).

e Varmista, ettd lammonsiirtopinnat ovat puhtaat ja ehyet.
e Tarkista pelliston toiminta. Voitele tarvittaessa kdyttamalla silikonipohjaista voiteluainetta.

e Tarkista toimilaitteen kdantosuunta. Vaihda toimisuunta tarvittaessa kdaantamalld toimilaitteen
paalla olevaa kytkinta tasapaiselld sopivan kokoisella ruuvimeisselilla.

e Lammontalteenottokuution puhdistus voidaan tehda kevyesti harjaamalla, paineilmalla tai
polynimurilla.

e Tarkista ja puhdista tarvittaessa lauhdeveden poistojarjestelma: allas, putkisto ja vesilukko.
e  Huuhtele putkisto.

e Varmista, ettei lammaodntalteenottotoiminnon sisdlla ole irrallisia osia, roskia ym., jotka voivat
kulkeutua puhaltimen siipipyoraan.

e Tarkista, ettad sahkdkaapelit ovat ehjat.

e Varmista, ettd huoltoluukun ja levylammonsiirtimen tiivisteet ovat paikoillaan ja kunnossa. Sulje
huoltoluukku ja varmista, etta jokainen salpa kiristyy.
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7 Limmontalteenottotoiminto, pyoriva

7.1 Kayttoolosuhteet

e Kayttolampotila-alue -40°C ... +40°C.

e Suurin sallittu painehavio on 250Pa.

e Tulo- ja poistoilman viliset paine-erot on suunniteltava mahdollisimman pieneksi. Suuret paine-erot
johtavat suurempaan ohivuotoon.

7.2 Turvallisuus

A Huomioi yleiset sekd toimintokohtaiset turvallisuusohjeet
VAROITUS

7.3 Kaytt66notto

e Koneita ei ole suositeltavaa kaynnistda rakennusvaiheen aikana. Mikali tdama kuitenkin on
valttamatonta, puhallinta ei saa kayttaa ilman, ettd lammonvaihdin on kdynnissa. Varmista, etta
suodattimet ovat paikoillaan.

e Varmista, ettei tulo- tai poistokanavassa ole vieraita esineitd, jotka saattavat vaurioittaa
[ammonsiirtimen otsapintoja.

e Varmista roottorin otsapinnasta vatupassilla, ettd roottori on suorassa.
e Varmista, etta roottori pyorii vapaasti.
e Tarkista, etta roottorin hihnan kireys on sopiva ja etta se kulkee oikealla paikallaan vapaasti.

e Varmista, etta kehalld olevat harjatiivisteet koskettavat kaarilevyjen pintaa. Tarkista my&s roottorin
keskipalkkien alapinnassa olevat harjatiivisteet, ettd ne koskettavat siirtimen pintaa.

e Varmista, ettd huoltoluukun tiivisteet ovat paikoillaan ja kunnossa. Sulje huoltoluukku ja varmista
ettd jokainen salpa kiristyy.

e Kaynnista kone kaytyasi lapi toimintokohtaiset ohjeet ja varmistuttuasi ensin, etta huoltoluukut ovat
kiinni.

e Tarkista roottorin toiminta kahden viikon kadyton jalkeen.
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7.4 Huolto

Huoltojakson pituus on 6 kk. Huoltoajankohta kannattaa ajoittaa lammityskauden alkuun (syksy) ja loppuun
(kevat).

e Tarkista ja tarvittaessa puhdista lammonsiirtopinnat erillisen ohjeen mukaisesti (kappale 7.4.1).

e Tarkista, ettd roottori on pystysuorassa ja keskelld kehikkoa. Sdada pysty- ja vaaka-asentoa
tarvittaessa erillisen ohjeen mukaisesti (kappale 7.4.2).

e Varmista, ettd kehalla olevat harjatiivisteet koskettavat kevyesti kaarilevyjen pintaa. Tarkista myos
roottorin keskipalkkien alapinnassa olevat harjatiivisteet, ettd ne koskettavat siirtimen pintaa.
Vaihda rikkoutuneet harjatiivisteet.

e Tarkista, ettd hihnan kireys on sopiva. Jos hihna luistaa kdynnistamisessa tai pysaytyksessa, se on
vaihdettava erillisen ohjeen mukaisesti.

e Varmista, ettd kierrosluvun saato toimii.

e Tarkista laakeroinnin melu ja tarind. Normaaleissa olosuhteissa ei ole valttamatonta lisata voitelua,
silla yksikossa oleva voitelu on sen koko elinkaarelle tarkoitettu.

7.4.1 Puhdistaminen
Tarkista roottorin pinta sdanndllisesti.
Seuraavia puhdistusohjeita suositellaan osana vuosittaista tarkastusta:
e Polynimuri, jossa on pehmea suutin. Pyyhkiminen kuivalla harjalla.

e Paineilmaa (4-6 bar) voi kdyttaa raskaammalle, mutta ei tarttuvalle lialle.

Harjaa kayttdessasi varmista, etta et vaurioita lammonsiirtimen lamelleja.
HUOMIO
Paineilmaa kdytettdessd suuttimen asento tulee olla suoraan vasten lamellia, ja ilman
suunta puhtaalta likaiselle puolelle.
HUOMIO
Irronnut lika on poistettava kotelosta puhdistuksen jalkeen.
HUOMIO
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7.4.2 Roottorin asennon saataminen

Kuva 2 Kallista roottoria varovasti. Varmista, ettd kiekon lamellit eivét vaurioitu.

€

Measure

Kuva 4 Kun roottori on asetettu sopivaan kulmaan, kiristé kuusiokantaruuvi oikeaan momenttiin.
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Kuva 6 Nuolet osoittavat mittauspisteet. Sininen viiva osoittaa kaltevuuden.
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7.4.3 Ensiohjeita halytyksen sattuessa, kun roottorin moottori on pysahtynyt

o Katkaise verkkojannite ennen ohjausyksikkéa, odota 10 sekuntia ja kytke jannite. Mikali moottori
kaynnistyy, on ohjausyksikon moottorisuoja lauennut. Tarkista, etta siirrin pyorii vapaasti.

e Tarkista sulake ennen ohjausyksikkoa.
e Tarkista ohjausyksikon sulake.

e Mikali moottori ei toimi ndiden toimenpiteiden jdlkeen, tarkempi vian etsintd on annettava alan
asiantuntijan hoidettavaksi.

7.4.4 Vetohihnan vaihto

Roottori on hihnakayttdinen. Hihna on valmistettu erittdin joustavasta Polyuretaanista (85 Shore A) ja on
halkaisijaltaan 8 tai 10mm mallista riippuen. Hihnat 16ystyvat kdyttoidan aikana ja kuluvat kdytossa. Tasta
syysta suosittelemme sdannollisia huoltovileja.

Jos hihna on vaihdettava, suosittelemme, ettd otat yhteyttd huoltoon. N&in varmistetaan oikeanlainen
hihna. Hihnan vaihdon yhteydessa tarvittavat korjausliittimet kuuluvat toimitukseen.

Kuva 7.4.4.1: Joustava pyorea hihna roottorikayttéon

Kuva 7.4.4.2: Toimitetut liittimet hihnan vaihtoa varten
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7.4.5 Roottorin irrottaminen

A

VAROITUS

Roottorin irrottaminen vaatii sdhkokaapeleiden pois kytkennidn. Sahkéasennuksia saa
tehda vain patevoitynyt ja valtuutettu asentaja ja toimenpiteen aikana tulee huomioida
yleiset ja toimintokohtaiset turvallisuusohjeet.

Roottoripaketti on suunniteltu siten, ettd se on mahdollista irrottaa laitteen kotelosta esimerkiksi
huoltotoimenpiteen ajaksi. Roottoripaketti on kiinnitetty (mallista riippuen) ruuveilla.

Ohjeet irrottamiseen:

e Irrota roottorin kiinnitysruuvit, ylhdalla 3kpl ja alhaalla 3kpl / puoli

o Kytke sdahkot irti roottorin ohjausyksikosta. Liitdnnat sijaitsevat huoltoluukun puolella alhaalla.

e Veda roottori varovasti pois kotelosta, varo ettei roottori vahingoitu.

e Tyonna roottori takaisin paikoilleen varovasti ja kiinnita se ruuveilla.

e Varmista roottorin tiiveys ilman tulo- ja jattépuolella, seka takaosassa.

o Kytke sahkot laitteen kytkentdakuvien mukaisesti.

e Sulje huoltoluukku.

07.12.2020
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7 Sahkoautomaatio

Laitteen sahkdautomaatiovarustus valitaan laitteen mitoituksen yhteydessa. Tarkista koneeseen kuuluva
varustus tuotekoodiavaimella. Tuotekoodi l0ytyy laitteen dokumentaation mukana toimitettavasta
teknisesta tulosteesta ja koodiavain tdman ohjeen kappaleesta 1.7 ”Future® S laitesarjan varusteet ja
tuotekoodiavain”.

7.1 Turvallisuus

A Huomioi yleiset seka toimintokohtaiset turvallisuusohjeet
VAROITUS

Sdahkokytkentoja saa tehda vain patevoitynyt ja valtuutettu asentaja. Laitteeseen liittyvien
kaapeleiden kunto on tarkistettava silmamaardisesti ennen sdhkdkytkentdja ja laitteen
A kdynnistdmista. Ennen asennus- ja huoltotoimenpiteitd sdhkolaite on tehtava luotettavasti
jannitteettomaksi. Sahkoéjen katkaisun jialkeen on odotettava vahintadn viisi minuuttia,
VAROITUS

jotta vaaralliset varaukset ehtivat purkautua laitteista. Sdhkolaitteiden tarkastus on hyva
suorittaa puolen vuoden vilein. imenneet puutteet ja viat on korjattava valittomasti.

Sdahkokomponenttien suojauslaitteet on mitoitettava oikein, jotta koneen turvallinen kdytto
on taattua.

HUOMIO

7.2 Kayttoonotto ja huolto

Ennen laitteen kayttéonottoa tulee laitteeseen kytked sahkdnsyotto ja mahdollinen VAK ohjauskaapeli.
$1800 laitemalli toimitetaan moduuleissa ja moduulien valiset sahko- ja ohjauskaapelit liitetdan toisiinsa
laitetoimitukseen kuuluvin merkityin pikaliittimin. Asennuksen jalkeen tulee varmistaa pistetestauksella, etta
liitokset on tehty oikein. Myds moduulien valiset merkityt paineletkuliitokset tehddan tyémaalla.

Koneen ~400V (L1, L2, L3, N sekd PE. Max johdinhalkaisija 6mm?2) sdhkotehonsyottdkaapeli ja mahdollinen
VAKin kaapeli tuodaan sahkokeskukselle koneen yldosasta @30mm lapivientien kautta Kuvan 7.2.2 mukaista
reittia keskuskotelon multilaipan lapi keskuksen X1:L1, L2, L3, N ja PE riviliittimille (kts. erillinen Koja
sahkokuva).

Huom! Mikali kone toimitetaan turvakytkin lisdvarusteella, liitetdadn ryhmakeskuksen sahkotehonsyotto
suoraan turvakytkimen navoille. Koneen tarkemmat sdahkotiedot ilmoitetaan Kojan teknisessa tulosteessa.
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Kuva 7.2.1: Kaapeloinnin peitelevyt

Kaapelien lapivienti keskukselle on helpointa irrottamalla kuvaan 7.2.1 punaisella nuolella merkatut
peitelevyt.

Kuva 7.2.2: Sy6ttokaapelin ja VAK ohjauskaapelin asennusreitti

Sahkokeskus tayttaa kansiovi suljettuna ja kaapelien lapivientilaipan oikein kaytettyna IP65 luokituksen.
Keskuksen kansi on aina pidettava normaalikaytdlla kiinni henkil6- ja komponenttisuojauksen vuoksi.

FxVent saatimen sisdltyessa konetoimitukseen sdaatimen kayttopaneeli sijaitsee keskuskotelon ulkopuolella.
Vastaavasti myos paine-anturit ja ilmavirtaldhettimet sijaitsevat keskuksen ylapuolella asennuslevylla helpon
kdyton ja luettavuuden vuoksi.

Sahkokeskuksen saa ainoastaan avata sdhkotoihin pateva henkild. Normaalilla IV-koneen kaytolla
keskuskotelon kansiovea ei tarvitse avata. Mikdli sahkdkeskukseen tai muihin konetoimituksen
komponentteihin tehddan huolto-, kytkenta tai korjaustoita, tulee koko koneen sy6tto katkaista ja varmistaa,
ettei sitd voida kytkea paalle téiden aikana.
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7.3 Puhaltimet

Tulo ja poistopuhaltimet ovat EC-moottorilla varustettuja. Puhaltimien ohjaus tapahtuu DI kdyntiluvan ja
0...10V saatoviestin avulla. Lisdksi puhaltimella on K1 rele, jolta saadaan tila- tai halytyskarkitieto releen
ohjelmoinnista riippuen. Puhaltimien tehonsy6tt6 on tehdastoimituksessa valmiiksi kytketty konekeskukselle
ja ohjauspisteet ovat toimitussisallosta riippuen kytketty joko valmiiksi FxVent saatimelle tai konekeskuksen
riviliittimille. Sahkon ja automaation kytkentdkuvat esitetddan tarkemmin Kojan kytkentdkuvissa ja
puhaltimien K-arvot esitetdan teknisessa tulosteessa.

7.4 Lampotila-anturit

Koneeseen kuuluu vakiotoimituksessa 5kpl NTC10 ilman lampotila-antureita sekd NTC10 l[ammityspatterin
jaatymissuoja-anturi. Laimpdtila-anturit asennetaan ja johdotetaan tehtaalla valmiiksi.

Jalkilammityspatterin jaatymissuoja-anturi on nopean aikavakion NTC10k sauva-anturi, mittaa patterilta
palaavan nesteen lampdtilaa. Anturilla on oma asennusyhde patterin paluuvesiyhteen lahettyvilla. FxVent
saadin valvoo mittausta ja reagoi ohjelmallisesti jadtymisvaaraan avaamalla ensimmaisena portaana patterin
saatoventtiilia ja toisena portaana pysdyttden IV-koneen kaynnin luoden samalla A-luokan jaatymis-
vaarahalytyksen. Jaatymisvaaran halytys kuitataan aina kayttdjan toimesta. Jadtymisvaaran raja-arvo voidaan
maarittaa kayttajan haluamaksi saatimelta.

Mikali kone toimitetaan ilman Kojan saadinta, tulee ohjaavan automatiikan valvoa aina jaatymissuoja-anturin
mittausta ja toimia siten, ettd jadtymisvaaran uhatessa patterin jadtyminen estetdan tarvittavilla
toimenpiteilla.

7.5 Paineldhettimet

Koneeseen kuuluu vakiotoimituksessa paine-eron mittaldhettimet raitis- ja poistoilmasuodattimille seka
lammontalteenoton poistoilman paine-eroldhetin. Paine-erojen mittaukselle asetetaan automaatioon
puhaltimien toiminta-asteen mukaan skaalautuvat painerajat.

Lisdvarusteena on saatavilla puhaltimien ilmavirtamittaus seka vakiopainesdato. llmavirtamittaus sisaltaa
ilmamaaralahettimet tulo- ja poistoilmavirran seurantaan. Vakiopainesaato sisaltda paineldahettimet tulo- ja
poistokanavan paineen seurantaan.

Kaikki painelahettimet asennetaan, johdotetaan laitteen keskukseen seka letkutetaan painemittauspisteisiin
tehtaalla valmiiksi. Painelahettimet tarvitsevat toimiakseen 24Vac tai 24Vdc syottojannitteen. Lahettimia
kdyttéonotettaessa tulee tarkistaa painemittauksen alue:

-Paine-eroldhettimissa varmistetaan lahettimelle jumppereilla asetettu painemittauksen alue, jonka mukaan
Iahetin skaalaa ulostulon 0...10V janniteviestin.

Tulo- ja poistoilmapuhaltimien ilmamaaraldahettimissa tulee olla aseteltuna:

-Valmistaja/manufracturer -> Common probe

-Laskentakaavan yksikko -> Formula unit m3/h

-K-value (katso puhaltimen oikea K-arvo Kojan teknisesta tulosteesta)

-Virtausulostulon skaalaus 0...10V:lle vastaamaan automatiikan asetuksia. (Koja S500 ja 900
0...1000I/s sekd $1200 ja S1800 0...2000 I/s)

Imamaaralahettimeltd saadaan joko paine- tai ilmamaaran viesti Vout tai Pout automatiikan tarpeiden
mukaisesti. Tehdasvakiona Kojalla asetetaan Vout virtausviestia ja yksikkona I/s. Kayttoonoton yhteydessa
tulee varmistaa, ettd lahettimen kayttama virtausyksikkd ja ulostuloskaalaus vastaavat automaation
asetuksia.
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7.6 FxVent saddin (lisdvaruste)

Mikali toimitukseen sisaltyy Kojan FxVent sdadin, voidaan sen avulla kattavasti ohjata ja tarkastella koneen
kaikkia tarvittavia toimintoja varustelun tasosta riippuen. Kone toimitetaan saadin ja kenttalaitteet valmiiksi
kytkettyna. Saatimeen on esiasetettu perusparametrit, jonka jalkeen kdyttdonoton yhteydessa tulee vield
asetella lopulliset kayttoparametrit, kuten esimerkiksi tuloilman lampétilan tai puhaltimien ohjauksien
asetuspisteet. Sdatimen kaytosta ja tarkemmasta toiminnasta toimitetaan erillinen kadyttéohje.

7.7 LTO pelliston ja sulkupeltien toimilaitteet (lisdvaruste)

Sulkupeltien toimilaitteet tarvitsevat 24Vac tai 24Vdc syottojannitteen. Toimilaitteet ovat jousipalautteisia
ON/OFF ohjauksella siten, ettd pelti avataan kytkemalla toimilaitteen syotto paille.

LTO pelliston toimilaitteet tarvitsevat toimiakseen 24Vac tai 24Vdc syottdjannitteen sekd 0-10Vdc
ohjausviestin. Laitetoimituksen varustetasosta riippuen toimilaitteet toimitetaan valmiiksi riviliittimille tai
suoraan FxVent saatimelle kytkettyna. Kytkennat esitetaan tarkemmin erillisissa sahkokuvissa. Toimilaitteen
toimisuunta on tarvittaessa vaihdettavissa toimilaitteen paalla sijaitsevasta kytkimesta.

7.8 Turvakytkin (lisdvaruste)
Sahkékomponenttien suojauslaitteet on mitoitettava oikein, jotta koneen turvallinen kaytto on taattua.

Future® S koneisiin voidaan maarittdd lisdvarusteena turvakytkin, joka katkaisee koko koneen 400V
tehonsyoton. Turvakytkimen avulla voidaan varmistaa laitteiston jannitteettomyys esimerkiksi huoltotdiden
ajaksi. Turvakytkimen sisdltyessa konetoimitukseen, voidaan kojetta syottava nousujohto liittda suoraan
turvakytkimen liittimille.

7.9 Liammityspatterin pumppuryhmdn pumppu (pumppuryhma
lisdvaruste)

Lammityspatterin pumppu on 230V tehonsyo6tolla toimiva EC-ohjattu pumppu. Pumpun kaynti voidaan sallia
ulkoisella kadyntiluvalla. Pumppua voidaan saataa esimerkiksi AUTOADAP, FLOWADAPT, suhteellinen paine,
vakiopaine tai vakiokayra saatotavoilla. Lisaksi pumpun releiltd saadaan halytys-, tila- tai valmiustilatieto.

Tehdasasetuksena Koja kytkee pumpun syottokaapelin valmiiksi johdonsuojaldaht66n sekd pumpun
ohjauskaapelin valmiiksi konekeskukseen riviliittimille tai FxVent sdatimelle toimitussisallosta riippuen.
Kytkennat esitetdan tarkemmin erillisissa sdhkokuvissa. Mikali pumppuryhma toimitetaan erikseen, taytyy
syotto- ja ohjauskaapeli kytkea toimilaitteeseen tydomaalla.

7.10 Lammityspatterin pumppuryhman saatoventtiili (pumppuryhma
lisdvaruste)

Pumppuryhman saatoventtiilind toimitettavan saatoventtiilin toimilaite tarvitsee toimiakseen 24Vac tai
24Vdc syoton seka (0) 2-10Vdc ohjausviestin. Lisdksi toimilaitteelta saadaan asennon takaisinkytkenta 2-
10Vdc viestilla. Toimilaitteen syotto- ja ohjauskaapeli on kytketty valmiiksi konekeskukseen riviliittimille tai
FxVent sdatimelle toimitussisallosta riippuen. Mikali pumppuryhma toimitetaan erikseen, taytyy kaapeli
kytkea toimilaitteeseen tydmaalla.

07.12.2020 Ver 1.6 (Pidatamme oikeuden muutoksiin niistd ennalta ilmoittamatta) 33



FUTURE® S- ILMANKASITTELYKONE
KAYTTO- JA HUOLTO-OHIJE “ ” .’ ” ‘ :

8 Muut varusteet

Future® S konesarjan lisdvarusteet valitaan koneen mitoituksen yhteydessd konekohtaisesti. Tarkista
koneeseen kuuluva varustus tuotekoodiavaimella. Tuotekoodi 16ytyy laitteen dokumentaation mukana
toimitettavasta teknisestd tulosteesta ja koodiavain tdméan ohjeen kappaleesta 1.7 “Future® S laitesarjan
varusteet ja tuotekoodiavain”.

8.1 Turvallisuus

A Huomioi yleiset sekd toimintokohtaiset turvallisuusohjeet
VAROITUS

8.2 Vesilukko

Mikali laitteessa on vesiyhteet (vastavirta LTO), laitetoimitukseen kuuluu myos vesilukot. HUOM! Kaikki
vesiyhteet on viemaréitava ja varustettava vesilukoin. S1800 mallissa on vesiyhteet myos koneen takana.
HUOM! Koneen korkeutta sdaddettdessa on huomioitava vesilukon vaatima tila korkeussuunnassa.

Toimitukseen kuuluva vesilukko asennetaan vesilukon mukana tulevan ohjeen mukaisesti alla olevan kuvan
8.2.1 mukaiseen asentoon. Vesilukon kokonaiskorkeutta sadadetdan lyhentamalla putkea ja mittaa L.
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bl }
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Kuva 8.2.1: Vesilukko

8.3 Raitis- ja jateilmapellit (lisavaruste)

Future® S koneisiin voidaan maarittaa lisdvarusteena raitis- ja jateilman sulkupellit hallitsemattoman
ilmavirtauksen estamiseksi kun kone ei kdy. Sulkupellit ovat valmiiksi eristettyja ja laitteen kanavakoon
mukaan valittuja. Sulkupellit toimitetaan koneen mukana erillisessa laatikossa.

8.4 Varasuodattimet (lisdvaruste)

Future® S koneisiin voidaan maarittaa lisdvarusteena varasuodatinsarja. Varasuodatinsarja sisdltda yhden
sarjan laitteeseen sopivia suodattimia ja varasuodattimet toimitetaan koneen mukana erillisessa laatikossa.
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8.5 Limmityspatterin pumppuryhma (lisavaruste)

Konesarjaan on lisdvarusteena saatavilla kuvan 8.5.1 mukainen lammityspatterin pumppuryhma.
Pumppuryhma on aina samanlainen ilmanvaihtokoneen katisyydesta tai kokoluokasta riippumatta. Kuvassa
nakyvien komponenttien lisdaksi pumppuryhman toimitukseen kuuluu laitteen mitoituksen mukaan oikea 2-
tie saatoventtiili, sdatéventtiilin toimilaite ja supistusliittimet mikali sdatéventtiilin koko on pienempi kuin
DN25. Pumppuryhman liimaliitokset on tehtaalla koeponnistettu. Liimattujen liitosten lisdksi
pumppuryhmassd on tasotiivisteliitokset mahdollisesti vaihdettavissa komponenteissa, joita ovat:
kiertovesipumppu (1) ja takaiskuventtiili (4).

Kuva 8.5.1: Lammityspatterin pumppuryhma

Taulukko 8.5.1: Limmityspatterin pumppuryhman komponenttilista

No. Komponentin nimike Kpl
1 Grundfos Magna3 25-40 pumppu 1
2 IMI TA STAD DN25 Linjasaatoventtiili 1
3 Lampomittari 60 2
4 Takaiskuventtiili 1" 1
5 Palloventtiili DN25 1
6 T-YHDE 1" x 1" x 1"-3/4" 2
7 Pumpunliitin 1" x 1 1/2" 1
8 Tasotiivisteliitin 1" UK x 1" SK pydriva 2
9 Mittarikulma 3x1/2"-1"-1 1/2" pumpulle 1
10 Mittarikulma 3x1/2-1"-1" liukuliittimelle 1
11 Liukuliitin 1" UK/1" SK L=245 1
12 Viliputki L=234mm 1
T Tasotiiviste liitokset (sininen merkki mutterissa ) 7
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8.5.1 Pumppuryhman asennus

Putkikytkentéja saa tehda vain ammattitaitoinen henkil6.

HUOMIO

Pumppuryhma asennetaan koneen paalle ja liitetaan lammityspatterin meno- ja paluuliitoksiin.

e Tarkista ilmanvaihtokoneen katisyys ja kaanna kiertovesipumpun nayttd ilmanvaihtokoneen
huoltopuolelle [6ysdadamalla pumpun liittimia. Kiristd pumpun liittimet, kun pumppu on oikeassa
asennossa.

e Mikéli ilmanvaihtokoneen kéatisyys on oikea/right/R, kddnnd myo6s lampomittarit (kuva 8.5.1 (3))
mittarikulmien (kuva 8.5.1 (9 ja 10)) toiselle puolelle, jotta ne tulevat nakyviin ilmanvaihtokoneen
huoltopuolelle.

e Tarkista toimitukseen kuuluvan sadatoventtiilin malli vertaamalla venttiilia laitteen tekniseen
tulosteeseen, liitda saatoventtiili pumppuryhmaan ja varmista liitoksen pitavyys.

e Tarkista liitoksien meno- ja paluuliitanta laitteen mittakuvasta ja liita putkiliitokset tasotiivistein.
e Varmista pumppuryhmalle riittava tuenta asianmukaisin LVI kannakkein.

e Liitd pumppuryhma lammitysverkostoon. Huuhtele, tayta ja ilmaa verkosto ja varmista pumppu-
ryhman tiiveys.

e Johdota pumpun syotto- ja ohjauskaapeli seka saatdventtiilin ohjauskaapeli laitteen kytkentdkuvien
mukaisesti. Katso my6s tdman ohjeen kappaleet 7.9 ja 7.10.

8.5.2 Pumppuryhman kayttoonotto ja huolto
e Varmista, etta sulkuventtiilit ja linjasaatoventtiilit ovat auki.

e Kun pumppu ja venttiili ovat liitettyna sahkénsyottoon ja automaatioon, asettele pumpun saatotapa
(esim. FLOWADAPT) pumpun naytolta seka virtaama laitteen mitoitusajon mukaiseksi.

e Varmista oikea nestevirta mittaamalla linjasaatoventtiilista.

e Varmista etta linjasaatoventtiili ei rajoita virtaamaa.

e Tarkista vuodot ja sdatoventtiilin toiminta/toimisuunta.

e Tarkista pumppuryhman toiminta ja mahdolliset vuodot 6kk vilein.

e |lmaa ja tayta jarjestelma tarvittaessa.
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8.6 Esilammityspatteri kanavaan (lisdavaruste)

Sdahkokytkent6ja saa tehda vain patevoitynyt ja valtuutettu asentaja. Laitteeseen liittyvien
kaapeleiden kunto on tarkistettava silmamaardisesti ennen sdahkdkytkentdja ja laitteen
A kdynnistamistd. Ennen asennus- ja huoltotoimenpiteita sahkolaite on tehtava luotettavasti
jannitteettomadksi. Sdhkojen katkaisun jilkeen on odotettava vahintaan viisi minuuttia,
VAROITUS jotta vaaralliset varaukset ehtivat purkautua laitteista. Sdhkolaitteiden tarkastus on hyva

suorittaa puolen vuoden vilein. Imenneet puutteet ja viat on korjattava valittomasti.

Sdahkokomponenttien suojauslaitteet on mitoitettava oikein, jotta koneen turvallinen kdytto

on taattua.

HUOMIO

Levylammontalteenotolla varustettuihin Future® S koneisiin on saatavilla lisdvarusteena kanavaan
asennettava sahkoinen esilammityspatteri raitisilman esilammitykseen. Esilammityspatteri mitoitetaan
Future® S mitoitusohjelmalla ja sen tekniset tiedot I6ytyvat ilmanvaihtokoneen teknisesta tulosteesta.

Esilammityspatterissa on itsendinen lampotilasdadin sekd ylikuumenemissuoja ja toimitukseen kuuluu
kanavaan asennettava lampdtila-anturi. Esilammityspatteri |lammittda ilmanvaihtokoneelle tulevan
raitisilman lammittimen sdatimelle aseteltuun lampotilaan (esim -15°C) oman lampétilamittauksensa
mukaisesti. Sdatimen lampatila-alue on -20 -> +10°C.

Esilammityspatteri tulee varustaa omalla syottokaapelilla ja oikein mitoitetulla turvakytkimella. Esilammitys-
patteri asennetaan, kytketaan ja huolletaan lammittimen valmistajan ohjeiden mukaisesti. Suunnittelussa
tulee huomioida lammittimen suojaetadisyysvaatimukset.

Kaytettdessa sahkoista esilammityspatteria tulee varmistaa, ettei lammittimella ole kayntilupaa mikali ilman
nopeus lammittimessd on alle 1,5m/s. Lisdksi ilmanvaihtokoneen sammuttamisen yhteydessa
esilammittimen kayntilupa tulee poistaa vahintaan 3 minuuttia ennen puhaltimien sammuttamista riittavan
jalkituuletuksen varmistamiseksi. Esilammittimessa on liitdntapiste kdyntilupaohjaukseen seka
ylikuumenemissuojan indikointi.

FxVent sdatimeen on sisadnrakennettu esilammittimen kayntilupaohjaus ja jalkituuletus seka
ulkolampdtilaraja, jonka yldpuolella esilammityslupa on pois kaytostd. Optimaalisen toiminnan
varmistamiseksi ulkolampdtilarajaksi tulee asetella kaksi astetta korkeampi lampétila, kuin esilammittimen
sadtimeen aseteltu tavoitelampoétila. Mikali Future® S koneessa ei ole FxVent saadintd, tulee
kayntilupaohjaus, jalkituuletus ja ulkolampétilaraja toteuttaa rakennusautomaatiojarjestelmalla.
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8.6.1 Esilammityspatterin asennus, kayttodnotto ja huolto

Esilammityspatterin asennus, kdyttdonotto ja huolto tehddan lammittimen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Ohjeet kuuluvat laitetoimitukseen. Limmittimen valmistajan ohjeiden lisaksi:

e Tarkista, ettd lammitin on silmamaaraisesti kunnossa.

e Varmista, ettd lammonsiirtopinnat ovat puhtaat ja ehyet.

e Varmista, ettd lammittimen sisalla ei ole sinne kuulumatonta materiaalia tai kosteutta.

e Lammittimen turva- ja lukitustoiminnot tulee testata huolellisesti ennen kdytté6nottoa.

e Puhdistus voidaan suorittaa esimerkiksi pdlynimurilla. HUOM! Al3 kiyta vettd puhdistamiseen.

o Mikali ylikuumenemissuoja aktivoituu, on aktivoitumisen syy selvitettava mahdolliset viat korjattava
ennen ylikuumenemissuojan kuittausta.

8.7 Jadhdytyspatteri kanavaan (lisdvaruste)

Future® S koneisiin on saatavilla lisdvarusteena vaakasuuntaiseen kanavaan asennettava nestekiertoinen
jaahdytyspatteri. Jddhdytyspatteri mitoitetaan Future® S mitoitusohjelmalla ja sen tekniset tiedot 16ytyvat
ilmanvaihtokoneen teknisestd tulosteesta. Jaahdytyspatteri asennetaan ja huolletaan jaahdytyspatterin
valmistajan ohjeiden mukaisesti. HUOM! Jaahdytyspatteri on asennettava vaakasuuntaiseen kanavaan.
Asennuksen yhteydessa on varmistettava, ettd kondenssivesi poistuu kondenssialtaasta kondenssi-
vesiyhteeseen. Kondenssivesiyhde on viemaroitava ja varustettava vesilukolla.

FxVent sadtimeen on sisddanrakennettu jadhdytyspatterin saatoventtiilin 0-10V saato. Saatoventtiili ja
toimilaite eivat kuulu laitetoimitukseen. Mikali koneeseen on valittuna jaahdytys, tuloilmakanavan lampétila-
anturi (TE10) johdotetaan tehtaalla koneen paalle lenkille. Kohteen automaatiourakoitsija asentaa lampétila-
anturin kanavistoon jaahdytyspatterin jalkeen seka johdottaa jadhdytysventtiilin toimilaitteen konetta
ohjaavaan automaatiojarjestelmaan.

Jaahdytyspatteri voidaan tarvittaessa mitoittaa erikseen (Erillismitoitus), mikali kohteessa kdytetdan
esimerkiksi poikkeavia jadhdytysverkoston lampédtiloja. Silloin tuloilmakanavan lampétila-anturi johdotetaan
tehtaalla koneen paalle lenkille.
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8.7.1 Jaahdytyspatterin asennus, kayttéonotto ja huolto

Putkikytkentéja saa tehda vain ammattitaitoinen henkil6.

HUOMIO

Jadhdytyspatterin asennus, kayttdonotto ja huolto tehddan jaahdytyspatterin valmistajan ohjeiden
mukaisesti. Ohjeet kuuluvat laitetoimitukseen. Valmistajan ohjeiden lisdksi:

e Tarkista, ettd jadhdytyspatteri on silmamaaraisesti kunnossa.

e Varmista, ettd lammaonsiirtopinnat ovat puhtaat ja ehyet.

e Varmista, etta jadhdytyspatterin sisdlla ei ole sinne kuulumatonta materiaalia.

e Varmista, ettd jadhdytyspatteri asennetaan kanavaan, jossa ilmavirta kulkee vaakasuuntaisesti.

e Varmista, ettd kondenssivesi poistuu kondenssivesiyhteen kautta esteettémasti. Kondenssivesiyhde
tulee viemaroida ja varustaa vesilukolla.

e Tarkista liitoksien meno- ja paluuliitdnta seka ilmavirran suunta jddhdytyspatterin asennusohjeesta.
e Varmista jadhdytyspatterille riittava tuenta asianmukaisin LVI kannakkein.

e Liitd jadhdytyspatteri jadhdytysverkostoon. Huuhtele, tayta ja ilmaa verkosto ja varmista kytkentdjen
tiiveys.

e Tarkista jaahdytyksen toiminta ja mahdolliset vuodot 6kk valein.
e Ilmaa ja tayta jarjestelma tarvittaessa.

e Lammonsiirtopintojen puhdistus voidaan suorittaa esimerkiksi polynimurilla.
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